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CZ - Kédovanie uvedené v tomto ndvode je vSeobecné a
plati pre vSetky kédové varianty spotrebica.
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BEZPECNOSTNE POKYNY pod dozorom alebo po pouceni o
bezpecnom pouzivani spotrebica a ak

Pred pouzitim vyrobku si pozorne precitajte rozumeju sdvisiacim rizikam. Deti sa so
nasledujice pokyny. Tento navod si odlozte na spotrebi¢om nesmd hrat. Cistenie a
neskorsie pouzitie alebo pre dalSich pouzivatelov. Gdrzbu, ktoré ma vykonavat pouzivatel,
- Tento spotrebi¢ mézu pouzivat deti od 8 nesmu deti vykonavat bez dozoru.
rokov a starsie, ako aj osoby so znizenymi - Zariadenie musi byt napajané velmi
fyzickymi, zmyslovymi alebo dusSevnymi nizkym bezpec¢nym napatim uvedenym
schopnostami, pripadne s nedostatkom na Stitku vyrobku.
sklsenosti a znalosti, ak su - Pravidelne kontrolujte, i je napdjaci
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kabel nie je viditelne poSkodeny. Ak je
napadjaci kabel poskodeny, musi sa
vymenit za Specialny kabel alebo
supravu dodanu Oficialnym technickym
asistenc¢nym servisom spolocnosti
Cecotec alebo jej popredajnym servisom,
aby sa predislo akémukolvek riziku.
UPOZORNENIE: Pristroj udrziavajte v suchu.

Toto zariadenie obsahuje batérie, ktoré
nie je mozné vymenit.

Toto zariadenie je urcené vyhradne na
pouzitie vdomacnosti; nepouzivajte hov
baroch, restauraciach, na farmach, v
hoteloch, moteloch ani v kancelariach.
Skontrolujte, Ci napatie v elektrickej sieti
zodpoveda hodnote uvedenej na
energetickom Stitku vyrobku a Ci je
zastrcka riadne uzemnena.

Neponarajte kabel, zastrcku ani Ziadnu cast
vyrobku do vody alebo inej kvapaliny a

nevystavuijte elektrické kontakty pésobeniu
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vody. Predtym, nez sa dotknete zastrcky - Pravidelne kontrolujte, ¢i zariadenie

alebo zapnete vyrobok, uistite sa, Ze nejavi znamky opotrebovania alebo
mate Uplne suché ruky. poskodenia. Ak spozorujete viditelné

- Zariadenie nepouzivaijte, ak je poSkodeny poskodenie alebo bolo pouzivané
napadjaci kabel alebo ktordkolvek jeho nespravnym spdsobom, obratte sa na
Cast. V takom pripade kontaktuijte oficialny technicky servis spolocnosti
oficialny technicky servis spolocnosti Cecotec. Zariadenie sa nepokUsajte
Cecotec. opravovat sami.

- Obalovy material uchovéavajte mimo dosahu - V pripade poruchy alebo nespravnej
deti. Hrozi nebezpecenstvo udusenia. funkcie zariadenie okamzite vypnite a
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odpojte. Pri odpajani tahajte za zastrcku,
netahajte za kabel.

Nepouzivajte prisluSenstvo ani diely, ktoré
neboli dodané spolo¢nostou Cecotec.
Nenechavajte vyrobok pocas prevadzky
bez dozoru.

UdrZujte zariadenie mimo dosahu
zdrojov tepla.

S tymto vyrobkom nepouzivajte
predlZovacie kable.

Nepouzivajte ho vonku ani v blizkosti
horlavych latok, napriklad aerosoélov.
Zariadenie nepokladajte priamo na
teplocitlivé povrchy, kym je zapojené do
elektrickej zasuvky alebo pocas prevadzky.
Nepokulsajte sa vyrobok sami otvérat,
rozoberat ani opravovat. Ziadna ¢ast vo
vnutri zariadenia nie je opravitelna.
Tento pristroj je ur¢eny vyhradne na

strihanie a zastrihavanie ludskych vlasov,
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72

brady a chipkov. NepouZivajte ho na - Pred montaZou alebo demontazou

strihanie umelych vlasov ani zvieracej srsti. akejkolvek casti ¢i prisluSenstva pristroj
Spolo¢nost Cecotec nezodpoveda za vypnite a odpojte od elektrickej siete.
Skody sposobené nespravnym

pouzivanim vyrobku. Pokyny k batériam

Nepouzivajte pristroj v blizkosti vody ani - Tento spotrebi¢ obsahuje batériu, ktoru
na miestach, kde hrozi, Ze by sa mohol nie je mozné vymenit.

namocit. - Spotrebic je vybaveny litium-iénovou

Nepouzivajte pristroj na poranenej alebo batériou; nespalujte ju ani ju nevystavujte
chorej pokozZke hlavy. vysokym teplotam, pretoze by mohla
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vybuchnut.

V extrémnych podmienkach méze dojst k
uniku z batérie aj z clankov. Ak z batérie
vyteka kvapalina, nedotykajte sa jej. Ak sa -
kvapalina dostane na pokozku, okamzite ju
umyte vodou a mydlom. Ak sa kvapalina
dostane do oci, ihnedich vyplachujte -
¢istou vodou aspon 10 minut a

bezodkladne vyhladajte lekarsku pomoc.
Pri manipulacii s batériou pouzivajte
rukavice a €o najskor ju zlikvidujte v sulade
s miestnymi predpismi.

Zabrante tomu, aby sa batéria dostala do
kontaktu s drobnymi kovovymi
predmetmi, ako su kancelarske sponky,
mince, klice, klince alebo skrutky.

Ak je batéria nova alebo ste vyrobok
dlhSie nepouzivali, pred prvym pouzitim
]U ljplne nabite. precisioncare Barser 73



Ak ste pristroj dlhSi ¢as nepouzivali, vzdy sa uistite, Ze je batéria nabita na 100 %.
Gombikové ¢lanky a batérie, ktoré sa dajd prehltnit, uchovavajte mimo dosahu deti.
Prehltnutie ¢lanku alebo batérie mdze spdsobit popaleniny, prederavenie makkych tkaniv a
smrt. K vdznym popéalenindm mdZe doéjst uz do dvoch hodin od prehltnutia.

Ak dbjde k prehltnutiu ¢lanku alebo batérie, okamzite vyhladajte najblizSiu lekarsku pomoc.
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SLOVENCINA

1. DIELY ASUCASTI POZNAMKA:
Grafické zobrazenia v tomto navode s len schematické a
Obrdazok 1 nemusia presne zodpovedat skutoénému vyrobku.

1. Hrebern 1-10 mm

2. Otoéné koliesko na nastavenie dizky
strihu ~ o
3. Prepinat zap./vyp. 2. PRED POUZITIM
4. I:Irebeﬁ 1M -20mm
5. Cepele - Tento spotrebic je zabaleny v obale uréenom na ochranu pri
6. Cistiaca kefka - . L. .
7. Flasticka s olejom preprave. Vyberte spotrebi¢ z krabice a odstrante vSetok
8. Nabijaci USB kabel obalovy material. Origindlnu krabicu aj ostatné obaly si

mdzete odlozit na bezpecné miesto, aby sa spotrebic
neposkodil, ak ho budete v buddcnosti potrebovat
prepravovat. Ak PRECISIONCARE BARBER 161



CESTINA
Obsah balenia

- Hrebef 11-20 mm - Skontrolujte, ¢i st v baleni vSetky diely a prislusenstvo a ¢istd v
- Nabijaci kabel poriadku. Ak nieco chyba alebo je poskodené, ihned kontaktujte
- Cistiaca kefka oficidlnu technickd podporu spoloénosti Cecotec.

- Flasticka s olejom - Nestrhavajte ani neodstrafiujte sériové ¢islo vyrobku, aby bolo

- Tento navod na pouzitie
- PrecisionCare Barber
- Hreben 1-10 mm

mozné vase zariadenie spravne identifikovat v pripade potreby
technickej pomoci.

3. PREVADZKA
Ak chcete zlikvidovat pdvodny obal, uistite sa, Ze vietky jeho

Casti spravne vytriedite na recyklaciu. Nabijanie batérie

Poznamka: Pred prvym pouzitim zariadenie Gplne nabite. Pocas
nabijania musi byt zariadenie vypnuté.
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1. Pripojte konektor nabijacky do nabijacieho portu zariadenia.
2. USB kabel zapojte do kompatibilného napdajacieho adaptéra a

ten pripojte do elektrickej zasuvky.

3. Pocas nabijania svieti svetelny indikator.

Pouzivanie spotrebica

1.

Pre este presnejsi strih si mézete nastavit dizku strihu
pomocou nastavovacieho kolieska. Tento pristroj ma dva
hrebene: jeden s rozsahom 1-10 mm a druhy s rozsahom
1-20 mm.

Ak chcete dosiahnut naozaj velmi presny strih, pouzivajte
pristroj bez nasadeného hreberia. Vymena hrebena

CESTINA

Obr. 2

1. Najprv vyberte hrebef, ktory chcete vymenit (A).

2. Potom nasadte hreben, ktory chcete pouzit (B).

3. Kedhreberi (iplne zapadne na svoje miesto, budete pocut cvaknutie.

Strihanie vlasov

1.
2.

Najprv sivlasy dokladne rozceste.

Potom si cez krk a ramenad prehodte uterdk alebo Zupan, aby
vam ostrihané vlasy nepadali na oblecenie.

Zacnite strihanim vlasov na zatylku alebo po bokoch hlavy a
postupne prechadzajte strojéekom smerom do stredu hlavy.
PRECISIONCARE BARBER 163



CESTINA

4. Pocas strihania drzte strojcek tak, aby rovna strana hrebena
priliehala k hlave. Dbajte na to, aby bol strih rovnomerny.

5. Potom vedte strojc¢ek od ¢ela smerom do stredu hlavy.

6. Podokonceni strihania vlasy znova preceste.

Vybratie cepele

Obr.3

1. Strojcek drzte pred sebou a palcom zatlacte na cepele, kym sa
neuvolnia (D).

2. Na odstranenie zachytenych vlasov pouzite Cistiacu kefku.

3. Priopatovnom nasadeni ¢epele postupujte podla obrazka C. Pri
spravnom nasadeni ¢epele budete pocut cvaknutie.

164 | PRECISIONCARE BARBER

4. CISTENIE A UDRZBA

Po kazdom pouziti vyrobok ocistite.

Pred cistenim, montaZou alebo demontaZou akejkolvek casti
pristroja ho vypnite a odpojte od elektrickej siete.

Na Cistenie tohto vyrobku nepouzivajte stlaceny vzduch,
Spongie, prasky ani abrazivne Cistiace prostriedky.

Vyhnite sa ponaraniu pristroja do vody alebo akejkolvek inej
kvapaliny.

Pri odstranovani vlasov alebo vody z pristroja ¢i z €epeli
neudierajte pristrojom o povrch, mohlo by ddjst k poskodeniu
pristroja aj cepeli. Ak st Cepele poSkodené, vymente ich za nové.



CESTINA
- Vyrobok skladujte v pédvodnom obale, aby sa nepogkodil. 5. TECHNICKE SPECIFIKACIE

Referencné ¢islo vyrobku: EU01_100056

Vyrobok: PrecisionCare Barber

1. Vypnite zariadenie. Udaje o nabijani:

2. Odstrante hreben z cepele.

3. Vlasy alebo ch[pky nahromadené na cepeli alebo hrebeni
odstrénite Cistiacou kefkou.

4. Vyberte cepel a vycistite cepel aj telo vyrobku.

5. Cepel nasadte spat na svoje miesto. Na dobijanie batérie sa odportca pouzivat adaptér s tymito

parametrami:

Vstup: 100 - 240 V~, 50/60 Hz

Vystup: 5V, 1A

Cistenie zariadenia

Vstupné tdaje vyrobku: 5Ve, 1A
Batéria (nevymenitelnd): litium-iénova, 3,7V, 500 mAh, 1,85 Wh
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CESTINA

Technické Specifikacie sa mézu bez predchadzajiceho
upozornenia zmenit s cielom zlepsit kvalitu vyrobku. Vyrobené v
Cine | Navrhnuté v Spanielsku

6. RECYKLACIA ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH
ZARIADENI

Tento symbol znamena, Ze podla platnych
predpisov sa musi vyrobok a/alebo batérie
zlikvidovat oddelene od komunalneho odpadu.
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Po skonceni Zivotnosti tohto vyrobku by ste mali vybrat
Clanky/batérie/ akumuldtory a odniest ich na zberné miesto
urcené miestnymi dradmi.

Ak chcete podrobnejsie informacie o najvhodnejSom spdsobe
likvidacie elektrickych a elektronickych zariadeni a/alebo
prislusnych batérii, obratte sa na miestne trady.

Dodrziavanim vysSie uvedenych pokynov prispievate k ochrane
Zivotného prostredia.



7. ZARUKA A TECHNICKY SERVIS

Spolo¢nost Cecotec zodpoveda kone¢nému pouzivatelovi alebo
spotrebitelovi za akykolvek nesilad, ktory existuje v €ase dodania
vyrobku, a to za podmienok a v lehotach stanovenych platnymi
pravnymi predpismi. Odportca sa, aby opravy vykonaval
kvalifikovany personal. Ak zistite problém s vyrobkom alebo mate
akékolvek otazky, obratte sa na oficidlnu technickd asistenénd
sluzbu spolocnosti Cecotec na telefénnom cisle +34 96 32107 28.

M
(V13

ESTINA

8. AUTORSKE PRAVA

Prava dusevného vlastnictva k textom v tomto navode patria
spolocnosti CECOTEC INNOVACIONES, S.L. VSetky préva
vyhradené. Obsah tejto publikacie sa nesmie, €i uz scasti alebo v
celku, reprodukovat, ukladat do vyhladavacieho systému,
prenasat ani irit Ziadnym spésobom (elektronicky, mechanicky,
fotokopirovanim, nahrdvanim alebo inym podobnym spésobom)
bez predchadzajiceho suhlasu spolo¢nosti CECOTEC
INNOVACIONES, S.L.
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Obr. 2
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Obr./Img./Abb./Afb./ Rys./0br. 3
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